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СЛОВООБРАЗОВАНИЕ
Словообразование тесно связано, с одной стороны, с лексикологией, с другой стороны, с грамматикой. Связь словообразования с лексикологией заключается в том, что каждое новое слово становится единицей словарного состава языка. Процесс создания новых слов осуществляется по тем моделям, формам, которые свойственны данному языку. Кроме того, каждое новое слово включается в тот или иной лексико-грамматический разряд слов, называемый частью речи.
Тесная связь словообразования с лексикой и грамматикой позволяет включать раздел словообразования в описание и словарного состава языка и его грамматического строя.

Слова состоят из морфем. Термин «morpheme» возник от греческого слова morphe – форма, к которому добавлен суффикс eme (Этот греческого происхождения суффикс используется лингвистами для обозначения мельчайших единиц: сема, фонема). Морфема – мельчайшая значимая единица формы слова, имеющая определенное лексико-грамматическое значение.

Морфемы могут быть классифицированы с семантической точки зрения и структурально.

С семантической точки зрения морфемы делятся на корневые и некорневые.

Корневые морфемы – это лексическое ядро или семантическая база слова.

Некорневые морфемы – это флексии, меняющие грамматическое значение слова, и аффиксы. Лексикология имеет дело только со словообразующими аффиксами.

Структурально морфемы делятся на 1) свободные; 2) связанные и 3) полусвязанные.

Свободные морфемы – корни слова, которые могут употребляться как в сочетании с приставками и суффиксами, так и без них (friend - friendship).
Связанные морфемы – это аффиксы, которые не употребляются без корней (darkness, friendship, to activise, impolite, unhappy, to disliike) и корни, которые не употребляются без аффиксов.

В своем громадном большинстве связанные основы обнаруживаются в словах латинского и французского происхождения. Этимологический анализ таких слов вскрывает иные семантические и морфологические связи; так, слово captor, взявший, захвативший в плен, с точки зрения словообразовательных связей в современном английском языке имеет связанную основу capt-, которая выделяется путем сравнения данного слова со словами captive пленник, capture брать в плен; исторически же в слове выделяется корень cap-, который связывает данное слово с латинским глаголом со значением брать, ловить.
Полусвязанные морфемы – это морфемы, которые могут функционировать и как аффикс и как свободная морфема. Например, морфемы well и half функционируют как свободные морфемы, совпадающие с корнем в сочетаниях to sleep well, half an hour и как связанные морфемы в словах well-known и half-done.

Способность слова делиться на морфемы называется морфологической членимостью слова. Морфемы, входящие в состав слова, выполняют различные функции, в составе данного слова. Так, например, в слове readers выделяется корень read-, являющийся семантической базой для образования данного слова, словообразующий суффикс –er, придающий оформленному им слову значение деятеля, и окончание –s, выражающее определенное грамматическое значение данного слова (множ. ч.). Корень и словообразующий аффикс составляют основу слова.

      В тех случаях, когда основа и корень совпадают, соответствующие слова называются корневыми, или простыми, словами, ибо в структурном отношении они состоят из одного корня; так read – корневой глагол, man – корневое существительное, big – корневое прилагательное.

      В словообразовании основы делятся на непроизводные и производные. Отличие производной основы от непроизводной состоит в том, что производная основа делится на морфемы, в то время как непроизводная основа морфологически нечленима. Кроме того, производная основа непременно предполагает наличие в языке, на данном этапе его развития, соответствующей непроизводной основы, с которой она соотнесена морфологически и семантически. Так, основы слов:

worker – рабочий;
westward – направленный к западу;
darken – затемнять;
behead – обезглавливать;
misdeed – злодеяние

являются производными и обладают способностью члениться на значимые части, так как в языке существуют соответствующие им непроизводные основы (work-, west-, dark-, head-, deed-) и аффиксы (-er, -ward, -en, be-, mis-), входящие в систему словообразования современного английского языка. Непроизводный характер основ work-, west-, dark-, head-, deed-, в свою очередь, обусловлен тем, что эти основы представляют собой единое нечленимое целое.
Общее лексическое значение передается корнем, а частное – основою.
Производное слово всегда включает в себя два словообразующих элемента – производящую основу и аффикс.

Производящая основа – это та часть слова, которая служит базой для образования данного производного слова; в слове reader производящей основой является read.
Характерной чертой морфологической структуры производного слова в английском языке является то, что его производящая основа чаще всего совпадает по внешней форме с соответствующим словом. Однако основа лишена грамматических категорий, характеризующих слово; например, слову read как глаголу свойственны грамматические категории времени, числа и лица, которая не имеет производящая основа read- в производных словах reader, readable. Производящая основа отличается от полного слова и в отношении значения. Так, например, глаголу read, кроме значения «читать» свойственны также значения «толковать», «объяснять», гласить. Следовательно, говоря о совпадении производящей основы со словом, следует иметь в виду совпадение только внешней формы и лишь частичное тождество значения, представленного и в основе и в соответствующем ей слове.

Exercises
Carry out the morphemic analysis and the word-formation analysis of the underlined words.
 Example:
Of course, we are all aware that physical check​ups will not give us the whole story (A. Hailey).
The morphemic analysis: the word check-ups con​sists of 3 morphemes:
check - is a root, a free morpheme,
up- is a root, a free morpheme,
-s is an inflection, a bound morpheme.
The word-formation analysis: the noun check-ups is built by the two simultaneous processes of word-composition and conversion 
1. ...the silent fury of the stream and the awful black​ness maddened me... (R. Stout).
2. When the table was cleared, the broken bread col​lected, the sugar and butter safe under lock and key, she began to reconstruct the interview which
she had had the night before with Polly (J. Joyce).
3. He interviewed the proprietress, Mrs. Perenna, in her office, a small untidy room with a large desk covered with loose papers (A. Christie).
4. Everyone admires our flat, because Mum keeps it spotless, and Dad keeps doing things to it. He has done it up all over, and got permission from the
Council to remodernise the kitchen (M. Spark).
5. Warm a tablespoonful of honey over the gas fire and pour it into my hand, but be sure it is not too hot (W. Saroyan).
6. Bread is the world's most widely-eaten food (Bright Ideas Calendar).
7. Clearly it was impossible to get him away without making a scene, which was unthinkable (R. Stout).
8. She   was   a   rich   woman   enjoying   her   riches (D.H. Lawrence).
9. On her way home she usually bought a slice of
honey-cake at the baker's (K. Mansfield).
10. He explained why an able burglar sometimes had to travel on freights by telling me that a servant girl had played him false in Little Rock, and he was
making a quick get-awav (O. Henry).
11. Behind them were coats hanging on pegs, in front
of them were snow-covered trees (C.S. Lewis).
12. A six-inch, double-edged knife, sharp as a razor
and pointed like a needle (R. Stout).
13. She wrote his answers in a book while he watched her in the way he would have watched an un​trustworthy    horse    that    had    its    ears    back
(A. Marshall).
14. She said that I didn't know how to housekeep (Internet).
I. Аффиксация (Affixation)
Суффиксы в современном английском языке

Суффиксы имен существительных со значением лица

1. –er является наи​более продуктивным суффиксом для образования существитель​ных со значением лица.

Отглагольные существительные с суффиксом –er:

1) чаще всего служат названиями лиц по их профессии или занятию: worker рабо​чий, writer писатель, teacher учитель, sower сеятель, worker рабочий;

2) характеризуют лицо по свойственному для него или обычно производимому им действию: sleeper соня, eater едок, giggler хохотушка;
3) часто обозначают человека по непосредственно производимому им действию, иногда даже в момент самого действия. Такие слова переводятся причастием настоящего времени действительного залога (чаще всего от глаголов несо​вершенного вида) или описательным оборотом: singer поющий, dancer танцующий,, speaker говорящий;

4) используется и для образования существитель​ных, обозначающих предметы, инструменты, машины: сutter резец, transmitter передатчик, fighter истребитель, cigarette-lighter зажигалка.
2. –ist чаще всего он оформляет основы существительных, реже – основы прилагательных; оформляет существительные, обозначающие:

1) последователей общественных, политических и научных течений и теорий: communist коммунист, socialist социалист, fascist фашист, Darwinist дарвинист;

2) лиц различных профессий: violinist скрипач, telegraphist телеграфист, copyist переписчик, копировщик, typist маши​нистка и др.

в области литературы: novelist писа​тель-романист, dramatist драматург, parodist пародист, satirist сатирик и др.;

в области науки: botanist ботаник, biologist био​лог, anatomist анатом, naturalist естествоиспытатель и др.

3. –ее оформляет в основном глагольные основы; придает образованному с его помощью слову значение лица, подвергающегося действию, обозначенному основой: devotee человек, всецело преданный какому-либо делу; refugee беженец, эмигрант; absentee отсутствующий, уклоняющийся от чего-либо; adoptee тот, кого усыновили, усыновленный; trustee лицо, которому доверено, поручено ведение дел (отсюда – опекун); trainee обучаемый.
4. –ess чаще всего оформляет основы имен существительных; образует существительные, обозначающие лиц женского пола: heir-heiress наследница, host-hostess хозяйка, shepherd-shepherdess пастушка, poet-poetess поэтесса, actor-actress актриса; участвует также в образовании существительных, обозначающих животных: tigress тигрица, leopardess самка лео​парда, lioness львица (ср.: tiger тигр, leopard леопард, lion лев).
5. –ese оформляет основы имен собственных и нари​цательных; характерен для наименований лиц по их происхо​ждению; в основе называния может лежать название страны или города. В русском языке чаще всего соответст​вует суффикс –ец: Chinese китайский и китаец; Japanese японский и японец; Milanese миланский и миланец; Veronese веронец; служит для образования существительных, обозначающих различные стили: journalese газетный стиль, газетный язык, telegraph​ese «телеграфный» стиль (разг.), computerese, gangsterese, motherese язык, на котором мамы разговаривают со своими маленькими детьми.
6. –ling в существительных со значением лица суффикс -ling придает слову уничижительное значение: hireling наемник, наймит, weakling слабый, слабовольный человек, starveling заморыш; в словах, обозначающих животных и птиц, придает уменьшительное значение: catling кошечка, duckling утенок, birdling птенчик;

7. -ie (-у, -еу) используется в основном для образования существительных с уменьшительно-ласкательным значением: Annie – уменьшит. от Ann Анна, Charley уменьшит. от Charles Чарльз, deary душечка, auntie тетушка

8. –ette оформляет основы имен сущ-ых; обозначает лиц жен​ского пола, в основном с экспрессивной окраской ласкательности, а иногда со значением снисходительной иронии: farmerette жен​щина, работающая на ферме (ср.: farmer фермер), usherette билетерша (ср.: usher билетер); в составе существительных, обозначающих предметы, суффикс -ette придает словам уменьшительное значение: pianette малень​кое пианино, leaderette короткая редакционная заметка, kit​chenette кухонька;

9. –let оформляет основы имен сущ-ых и придает им значение:

а) умень​шительное: booklet книжечка, oaklet дубок, молодой дуб,

б) уни​чижительное: kinglet (презр.) царек;

10. –or чаще всего оформляет глагольные, реже – именные основы; часто соответ​ствует русским суффиксам -тель и -ор. Оформленные им суще​ствительные означают:

а) названия профессий, занятий: decorator декоратор, trans​lator переводчик, actor актер, sculptor скульптор;

б) названия лиц по совершаемому действию: inventor изобре​татель, oppressor угнетатель;

в) названия лиц по предмету, названному в основе: debtor должник, councillor советник.
Суффиксы отвлеченных существительных
1) -ism оформляет имен​ные основы; придает существительному значение: «учение», «тео​рия», «доктрина»: Marxism марксизм, Dar​winism дарвинизм; fascism, classicism классицизм, Monopolism, alcoholism, ageism дискриминация по возрасту, womanism защита прав женщин.
2) –ing оформляет глагольные основы; придает существительным значение процесса действия: writing письмо, singing пение, reading чтение, teaching обучение; оформляет суще​ствительные, выражающие отвлеченные понятия: calling призва​ние, профессия, hearing слух.

3) –ness оформляет основы прилагательных; придает существительным значение со​стояния, свойства, признака: greatness величие, kindness доброта, happiness счастье, childishness ребячество, gladness радость, roughness грубость.

4) –ship встречается в составе слов с основами существительных; придает им значение состояния, признака; в русском языке ему часто соответ​ствует суффикс -ство: leadership руководство, membership член​ство, relationship родство, ownership собственность, friendship дружба.

5) –hood оформляет основы существительных; придает словам значение состояния; в русском языке ему часто соответст​вует суффикс –ство: childhood детство, motherhood материнство, boyhood отрочество, manhood мужественность, возмужалость.

6) -dom встречается в составе слов с именными основами; оформленные им слова означают a) состояние: freedom свобода, wisdom мудрость b) территория, на которую распространяется власть лица, указанного в основе: kingdom королевство,dukedom, earldom .

7) –th четко выде​ляется в словах, но в современном английском языке совершенно непродуктивный суффикс; служит показателем имен существи​тельных абстрактных, образованных чаще всего от основ прила​гательных, реже – от глагольных: growth рост, развитие; truth правда, истина. Суффикс -th встречается также в составе слов, у которых корневая гласная подверглась фонетическим измене​ниям. Ср. существительное length длина с прилагательным long длинный, strength сила с прилагательным strong сильный.

8) -ance, -ence встре​чается в составе слов с глагольными основами; придает образован​ным с его помощью словам значение процесса действия: assistance помощь; utterance высказывание, произнесение; preference предпо​чтение. В некоторых случаях абстрактные существительные с суффиксом -аnсе (-ence) в результате переосмысления могут при​обретать также значение конкретного существительного. Ср.: entrance вхождение и вход (дверь), resistance сопротивление (процесс) и сопротивление (электротехническое приспособление).

9) –ment встречается в составе слов с глагольными основами; оформленные им слова означают процесс действия: movement движение, entertainment развлечение, увеселение.

12) -tion, -ation, -sion, -ion встречается в составе слов с глагольными основами; при​дает существительным значение процесса или результата дей​ствия: cooperation сотрудничество, translation перевод, education образование, affirmation утверждение, possession владение.

Суффиксы имен прилагательных

1) –ish оформляет основы прилагательных и существительных. С основами прила​гательных, обозначающих цвет, суффикс -ish образует прила​гательные, выражающие наличие качества в слабой степени (соответствует русскому суффиксу -оват-): reddish краснова​тый, greenish зеленоватый, yellowish желтоватый.

С основами существительных образует прила​гательные, выражающие наличие признака, характерного для лица, выраженного основой (иногда с оттенком иронии, прене​брежения): girlish девический, изнеженный, похожий на девочку; boyish мальчише​ский; womanish женоподоб​ный, женский; childish ребяческий, несерьезный; foolish глупый, безрассудный.

Суффикс -ish встречается также в составе прилагательных, обозначающих национальную принадлежность: English английский.

2) –ed оформляет основы имен существительных (совпадает по внешней форме с суффиксом причастия II). Оформленные им прилагательные означают: «наделенный предметом, выраженным основой»; может образовать прилагательное фактически от любого конкретного существительного: horned рогатый, bearded бородатый, stocking​ed в чулках, booted в сапогах. Особенно продуктивен в обра​зовании сложных прилагательных типа: long-legged длинноногий, dark-haired темноволосый.

3) –ly оформляет основы имен существительных. С основами существительных одушевленных суффикс -ly образует прилагательные, выражающие наличие признака, характерного для лица, выраженного основой: wo​manly женственный; manly мужественный. С осно​вами существительных, означающих меру времени, суффикс -ly образует прилагательные, выражающие признак временной регу​лярности: weekly еженедельный — связано с существительным week неделя; yearly ежегодный – с существительным year год.

4) –y оформляет основы имен существительных; образует прилагательные, выра​жающие присутствие качества или признака, характерного для того, что выражено в основе: stone-stony каменистый; silk-silky шелковистый; wind-windy ветреный; dirty; noisy шумный; sleepy сонный.

    5) –less оформляет основы имен существительных; образует прилагательные, выра​жающие отсутствие того, что выражено основой; часто соответ​ствует русскому префиксу -без (бес-): useless бесполезный, heartless бессердечный, helpless беспомощный, painless безболез​ненный, careless беззаботный, thoughtless беспечный, homeless бездомный, hatless без шляпы.

6) –able оформляет глагольные основы; образованные с его помощью прилагательные означают: «способный претерпеть действие, обозначенное осно​вой»; слово acceptable приемлемый связано с глаголом accept принимать; bearable терпимый, сносный – с глаголом bear терпеть, выносить; distinguishable различимый, отличимый – с глаголом distinguish различать, отличать; changeable измен​чивый – с глаголом change менять, переменять.

7) –ful оформляет основы имен существительных; образованные с помощью суф​фикса -ful прилагательные означают наличие признака, харак​терного для того, что выражено основой: слово peaceful мирный, спокойный связано с существительным peace мир, спокойствие; sorrowful печальный, скорбный - с существительным sorrow печаль, горе; shameful позорный – с существительным shame позор; beautiful красивый, прекрасный – с существительным beauty красота; useful полезный, пригодный – с существительным use польза (сравните с суффиксом -less, который указывает на отсутствие того, что выражено основой).

В сочетании с основами некоторых существительных суффикс -ful образует существительные, выражающие меру чего-либо: basketful полная корзина, т. е. количество, которое может вме​стить корзина; spoonful полная ложка, т. е. столько, сколько может вместить ложка; mouthful полный рот. т. е. столько, сколько можно взять в рот, глоток, кусок.

Суффиксы глаголов

1) ize, -ise встречается чаще всего с основами прилагательных, реже – с основами суще​ствительных; оформленные им глаголы означают «привести в состояние, выраженное основой»: mobilise мобилизовать, organize организовать, computerise, activise активизировать.
2) -en встречается с основами прилагательных; оформленные им глаголы означают: «приводить (приходить) в состояние, выраженное основой»: слово deepen углублять; weaken слабеть, ослаблять; sadden опечаливать; blacken чернить.

3) -fy, -ify встречается в составе слов с именными основами; оформленные им глаголы означают: «придать качество, выраженное основой»: intensify усиливать; beautify украшать.
Суффиксы наречий

1) –ly образует наре​чия в сочетании с основами прилагательных. Наречиям с суф​фиксом -ly в русском языке часто соответствуют наречия, оканчивающиеся на -о: badly плохо, nicely приятно, хорошо, quickly быстро, cruelly жестоко, happily счастливо, beautifully кра​сиво. а также наречия, оканчивающиеся на -ски: mechanically механически, automatically автоматически.
2) -ward(s) встре​чается в составе слов с именными основами; наречия с суффик​сом -ward(s) означают направление: слово backward назад, в обратном направлении, связано с наречием back назад, обратно; westward направленный к западу – с существительным west запад; homeward домой, к дому — с существительным home дом, жилище.
Exercises
Exercise 1. What are the following people’s jobs or occupation?

Brad Pitt, Andrey Arshavin, Vladimir Zhirinovsky, Andgelina Jolie, Michael Jordon, Charles Darwin, Dr Kurpatov, Adam Smith, Alsu, Anna Akhmatova, Lady Diana Spencer, Isaac Newton, Maya Plisetskaya, Vanessa Mae, Beethoven, John Constable.
Exercise 2. What’s the difference between the following words?

Addresser – addressee, dedicator – dedicatee, donor – donee, employer – employee, grantor – grantee, interviewer – interviewee, nominator – nominee, payer – payee, trainer – trainee, voter – votee.
Exercise 3. Combine the suffixes with the verbs or adjectives, and then complete the text below. (Remember you may need to make a small spelling change):
-ment, -ity, -ion, -ation, -ness

Improve, televise, elect, educate, weak, manage, govern, stupid. 

In his first broadcast on …, since he won the …, last month, the Prime Minister promised to make health and …two of his top priorities. And in a strong attack on the previous …, he said that the present … of the British economy was caused entirely by their … and bad … He said he would act immediately and he hoped the British people would be able to see clear signs of an … in the economy by the end of the year.

Exercise 4. Derive adjectives adding the suffix; translate them into Russian.

suffix - ful: 1) delight, 2) brim, 3) mouth, 4) spoon, 5) hand, 6) deceit, 7) doubt, 8) grace, 9) forget.

suffix -ous 1) mountain, 2) danger, 3) adventure, 4) joy, 5) wonder, 6) advanta​ge. 7) courage, 8) pity.

suffix -ive, -ative: 1) talk, 2) instinct 3) declare, 4) resist, 5) offence, 6) repre​sent, 7) excess, 8) imagine, 9) create, 10) quantity.

suffix -ish : 1.) girl, 2) book, 3) yel​low, 4) sheep, 5) snake, 6) tail, 7) white, 8) up, 9) small.

Exercise 6. Form adjectives from these words and stems.  Use the given suffixes.

	Care

interest

confid-

fun

imagine

create

intellig-

laz-

nerve

optimist

pessimist

pati-

sense

sense

seri-

tid-

thought-

beauty-

good humour

hard work
	ive

ic

ic

ful

ful

ful

ing

ed

ent

ent

ent

ing

ous

ous

ative

itive

able

y

y

y


Exercise 7. Fill in the gaps with suitable derived adjectives.

	1. You must be very …………… when you drive in wet weather.
2. It was so .………….. this morning that I couldn't see more than twenty metres in front of me.

3. Everyone in my country has heard of her; she’s very .…………..

4. The people in the tourist information office were very …………... and answered all our questions without any problems.

5. This is a very .………….. road; there were at least three serious accidents on it last year.

6. It was very .………….. when I hit my leg against the corner of the table.

7. This bag is very .………….. because I can use it for work or when I go on holiday.

8. We’ve never had any problems with our TV in ten years; it’s been very .…………

9. The factory is in the middle of the .…………….. part of the city, surrounded by other factories.

10. I made some coffee but it was horrible. In fact, my sister said it was .…………..

11. Kate has always wanted to go to England and her favourite language is .……………..

12. It seems terrible to me that there are so many .………….. people living in a city with thousands of empty houses.
	Care

Fog

Fame

Knowledge

Danger

Pain

Comfort

To rely

Industry

To drink

England
Home




Exercise 8. Derive new words using the suffixes from the second column.

	1 picture
2 football
3 basket
4 heir
5 hire
6 drama
7 silk
8 computer
9 home
10 change
11 social
12 piano
13 yellow
14 nest
15 politics

16 friend

17 back

18 read

19 pain

20 beauty

21 beard

22 book

23 kind

24 strong

25 test
	-ess

-y

-ness

-th

-ian

-ly

-er

-er

-ward

-ing

-ed

-less

-esque

-ise

-let

-fy

-ling

-ling

-ist

-ist

-able

-ette

-ish

-ful

-ful


Exercise 9. Fill in the gaps with suitable derived words

My best friend

Kate is my best friend. I know her since my ………… (a child) She is seventeen years old. She is an ………… (to attract) ………… (blue eyes) girl, …………, slim and ……………. (long legs). Our friends think she is ………… (real) ………… (beauty). My friend is ………… (an optimist), ………… (to imagine), ………… (to create) and …………… (fun). Sometimes she is a bit ………… (talk). I like her ………… (kind).

Her family is nice and ………… (a friend). Her parents are very ………… (to please) people. Her mother is an ………… (to act). She is ………… (talent), ………… (hard work) and ………………. (care). Her father is an ………… (to interpret). He is a …………(thought), ………… (good humour) man. They live in a ………… (to detach) house in the country in a very ………… (a picture) place. There is a sitting-room, a dining-room, some bedrooms in their house. Their kitchen is rather small. That’s why they call it a ………… (kitchen).

Kate has got a pet. It’s a dog called ………… (luck). When we go for a walk he runs ………… (quick), barks …………. (loud) and plays …………(happy).

Kate and I ………… (usual) spend much time together. We watch ………… (interest) films in TV, discuss ………… (to differ) things and listen to our ………… (favour) music.

I am very happy to have such a good friend.

10. Derive verbs adding the suffix; translate them into Russian.

Computer, beauty, mobile, intense, active, dark, criminal, deep, illegal, quiet.
Приставки в современном английском языке
I. Группа префиксов со значением «отсутствие, противоположность», в которую входят суффиксы anti-, counter-, dis-, non-, un-, in- (il-, ir-, im-), de-.

1. un- сочетается с именными и глагольными основами.

С основами прилагательных, наречий и причастий префикс un- придает образованным с его помощью словам значение отри​цания; в русском языке соответствует отрицанию не-: unhappy несчастный, unnatural неестественный, unpleasant неприятный, unwell нездоровый, unknown неизвестный, unlearned неученый, неграмотный, undeservedly незаслуженно.

С глагольными основами префикс un- придает глаголу зна​чение действия, противоположного тому, которое выражено осно​вой: undo разрушать сделанное (ср. с глаголом do делать); unbind развязывать (ср. с глаголом bind связывать).

2. in- и его фонетические варианты im-, il-, ir-, возникшие в результате регрессивной ассимиляции с начальным согласным корня. Префикс in- встречается, в основном, в составе заимствованных слов; придает значение отри​цания: incorrect неправильный, неверный, inaction бездействие, inadvisable нецелесообразный.
Приставка im- присоединяется к словам, начинающимся с буквы “m” и в ряде случаев к словам, начинающимся с “p” и “b”: immoral аморальный, безнравственный, improbable невероятный, imbalance неустойчивость.
Приставка il- присоединяется к словам, начинающимся с буквы “l”: illegal незаконный, illegible неразборчивый (о почерке), illiterate неграмотный.
Приставка ir- присоединяется к словам, начинающимся с буквы “r”: irregular неправильный, irresponsible безответственный, irrational нелогичный, абсурдный.
3. anti-  синонимичен префиксу counter-; в русском языке префиксу anti- соответствуют префиксы противо-, анти-: antitank противотанковый, anti​aircraft противовоздушный,antifascist антифашист, anti-perspirant средство от пота, anti-socialist человек, выступающий против социализма, antistatic антистатик, anti-Catholic противник католицизма, anti-democrat противник демократии, antiallergic противоаллергический, antiblack расистский, antimicrobic противомикробный,antiviral антивирусный.
4. counter- в русском языке соответствует префиксам противо-, контр-: counteraction противодействие, counter-attack контратака, контрнаступле​ние,counterbalance противовес, counter-culture – контркультура (новый стиль жизни, например, американских хиппи, отвергающих буржуазные ценности),counter-demonstrator – участник демонстрации, выступающий против чего-либо,counter-trade – бартерная торговля (форма безденежной торговли, основанная на обмене товарами)

5. dis- оформля​ет глагольные основы, реже – основы существительных; придает образованным с его помощью слонам значение отрицания: disbe​lieve не верить, dislike не любить, или значение обратного дей​ствия: disunite разъединять, разделять; disagree расходиться в мнениях, не соглашаться; disorder беспорядок, т.е. образует существительные со значением «отсутствие, противоположность»: disability – инвалидность, нетрудоспособность,disabuse – выводить из заблуждения,disadvantage – невыгода,disadvantageous – невыгодный,disagree – не соглашаться,disincentive – отсутствие инициативы,disinfestation – обеззараживание

6. non- образует существительные от основ существительных с противоположным значением: non-cooperation – нежелание совместно работать, отказ от сотрудничества,nonconformist – своеобычный человек, диссидент, инакомыслящий, сектант,non-access недопущение (к ядерному оружию),non-communication – взаимное непонимание,non-finisher – не окончивший школу или вуз,non-formals – неформалы,non-utility – бесполезность

II. Префиксы, выражающие темпоральность: ex-, pre-, post-

1. pre- означает пред​шествование; иногда соответствует русскому префиксу пред-: predetermine предопределять, predisposition предрасположение, prehistoric доисторический, prewar довоенный, pre-election предварительные выборы, pre-emption преимущественное право на покупку государственной земли, pre-med медосмотр перед операцией, pre-sale выставка-продажа для оптовиков,  pre-selling предварительная договоренность в отношении сбыта будущей продукции фирмы, реклама этого товара.

2. post- означает по​следующее (событие): postwar послевоенный, postscript постскриптум, postgraduate student аспирант, post-polio – человек, переболевший полиомиелитом.

3. ex- образует существительные со значением бывшего занятия, положения: ex-artist бывший художник, ex-convict бывший заключенный, ex-offender рецидивист, ex-student бывший студент.
III. Группа префиксов со значением квантитивности: hyper-, over-, super-.

1. hyper- служит для образования существительных со значением «повышенное по сравнению с нормой качество»: hyperacidity повышенная кислотность, hyperdrive сверхстимул, hyperactivity сверхактивность, hyperactive сверхактивный, hypermarket крупный универсам.
2. over- образует существительные, как правило, от отглагольных основ существительных со значением «излишество»: over-abundant избыточный, излишний, overact переигрывать, over-ambitious чересчур честолюбивый, overdrugging – злоупотребление наркотиками, overeater – любитель поесть, обжора, overintellectuality сверх интеллектуальность, overoptimism сверхоптимизм, overprotectiveness излишняя опека, overstayer иностранец, остающийся в стране дольше, чем позволяет виза и разрешение на трудоустройство

3. super- служит для образования существительных от основ существительных со значением «превосходство, чрезмерность»: superabundance чрезмерное изобилие, supercomputer суперкомпьютер, superconsciousness сверхсознательность, supergalaxy сверхгалактика, supergovernment тотальный режим, 2) лига государств, superhighway автострада высшего качества, supermarket универмаг, супермаркет, superpower сверхдержава, superscandal крупный скандал (политический), superstore крупный универмаг, superstarp прилежный студент, superwave гигантская волна, superego сверх-я, крайний эгоизм, superhuman сверхчеловеческий, super-rich сверхбогатый, supersecret сверхсекретный superheat сильно перегревать.
IV. Префиксы, обозначающие пространство: inter-, sub-

1. sub- служит для образования существительных от основ существительных со значением «расположенный ниже, чем»; в русском языке часто соответствует префиксу под-: subdivide под​разделять, subconscious  подсознательный, subconscious  подсознание, subculture субкультура, subcurrent подоплека, подтекст, завуалированное намерение, submarine морские растения, морские животные, subplot побочная сюжетная линия,  subpolar субполяр​ный.

2. inter- в русском языке часто соответствует префиксам между-, меж-, взаимо-: international международный,  inter-departmental междуведом​ственный, interaction  взаимодействие, interchange взаимный обмен, interlanguage язык межнационального общения, intervision интервидение, interactive взаимодействующий, intercontinental межконтинентальный, interdepartmental  межфакультетский.
V. Префикс re- означает повторность действия; в этом значении префикс re- всегда несет на себе ударение: 're'write снова написать 'reread перечитывать  're'appear снова появляться 're'pay платить вторично, re-elect переизбирать, refreeze вновь замораживать, repaint перекрашивать.
В тех случаях, когда значение префикса затемнено или совер​шенно не ощущается, он становится неударным: ср. 're'sign под​писать еще раз и re'sign уйти с какого-либо поста, подать в отставку; 're'mark отметить снова и re'mark заметить, re-examination пересмотр политики; remarriage вступление в новый брак; renazification  возрождение нацизма;
VI. extra- в русском языке соответствует префиксам сверх-, вне-, особо-, экстра-: extraordinary экстраординарный, необычайный;  extra-official не входящий в круг обычных обязанностей,  extra-territorial экстер​риториальный, то есть  лежащий за пределами страны.
VIII. ultra-придает зна​чение “по ту сторону”, “сверх”: ultramarine заморский, ultramon​tane расположенный к югу от Альп, ultra-violet ультрафио​летовый.

IX. be- в современном английском языке в сочетании с глагольными основами образует переходные глаголы от непереходных: moan стонать, жало​ваться – bemoan оплакивать; или имеет усилительное значение: begrudge завидовать образовано от основы глагола grudge с тем же значением; bedazzle ослеплять блеском, поражать – от осно​вы глагола dazzle с тем же значением.

В сочетании с именными основами префикс be- образует гла​голы: behead обезглавить, соотносительно с существительным head голова; befriend относиться дружески, помогать – с суще​ствительным friend друг; belittle умалять, преуменьшать – с прилагательным little маленький.

X. mis- указывает на неправильность действия, выраженного основой: misinform неправильно информировать, misname неверно называть, mis​pronounce неправильно произносить.

XI. out- придает оформленному им глаголу значение “превзойти в чем-либо”: outnumber превзойти численностью, outdo превзойти, изощ​ряться.

Префикс out- в сочетании с глагольными основами образует существительные: output (техн.) производительность, мощность; outbreak взрыв; outcast изгнанник, изгнание.

XII. de- офор​мляет глагольные и именные основы; придает значение обратного действия: decode расшифровывать; deform деформировать; или значение движения назад, лишения чего-либо: debar лишать права адвокатской практики, decolour обесцвечивать. de-activate деактивизировать, decolonize  деколонизировать, decompress  снимать эмоциональное напряжение, decontaminate дезинфицировать,

XIII. Префикс self-, исконно английского происхождения, обозначающий возвратность, образует существительные от основ существительных: self-abuse сомобичевание, self-awareness  самосознание, self-doubt неуверенность в себе, self-hypnosis самовнушение, self-punishment самоистязание, self-realisation  самосознание, self-searching самоанализ, self-starter инициативный человек, self-treatment самолечение self-destructive саморазрушительный self-criticize заниматься самокритикой, self-treat заниматься самолечением.
XIV. со- — префикс романского происхождения; оформляет основы существительных; придает словам, образованным с его помощью, значение совместности; в русском языке часто соот​ветствует приставке со-: coexistence сосуществование, совмест​ное существование, co-author соавтор, coaction совместное действие, co-education совместное обучение лиц обоего пола, co-ally союзник, co-author соавтор, co-chair сопредседатель, co-owner совладелец, co-religionist  единоверец.
XV. en- в сочетании с основами существительных и прилагательных образует глаголы: enlarge увеличивать, enslave порабощать, enrich обогащать; иногда придает им значение включения во что-то: enchain са​жать на цепь, заковывать, encircle окружать.

Exercises

Exercise 1. Write the following words into the correct column.
Happy, competent, possible (возможный), definite (определенный), polite (вежливый), regular, action, legal, passable (проходимый), literate (грамотный), patient (терпеливый), effective, responsible (ответственный), moral, tidy, easy (легкий), moderate (скромный), fashionable, legible (разборчивый), healthy (здоровый) convenient, regularity (закономерность).
	Un-
	In-
	Il-
	Im-
	Ir-

	
	
	
	
	


Exercise 2. Agree with these statements, using words with a negative meaning.
Example: A: He doesn't have a job, does he?

B: No, he’s unemployed

1 It's against the law, isn't it? – Oh yes, …

2 His room is always in a mess, isn’t it? – Yes, …

3 He doesn’t look happy – Yes, …

4 This handwriting is impossible to read. – Yes I know, …

5 She can never wait for five minutes, can she? – No, …

6 I thought it was rude, didn't you? – Yes, it was very …

Exercise 3. Complete the words with prefixes in these sentences.

1 I’m sorry, I ………….. (understood) her message.

2 We ………….. (packed) as soon as we got to the hotel.

3 My sister ………….. (liked) the film.

4 Kate ………….. (cooked) the meat for dinner.

5 My homework was so bad that I had to ………….. (write) it.

6 Apparently her alarm clock didn't ring and she …………... (slept).

7 My grandmother likes ………….. (war) films.

8 My favourite song is “The Yellow ………….. (Marine)” by Beatles.

9 I don't think I'll pass the exam, but I can always ………….. (take) it in September.

10 This boy’s favourite hero is …………..  (man).

11 She's ………….. (working) at the moment. She really needs a holiday.

12 My sister wrapped up my present so well that it took me about five minutes to un…………... (wrap) it.
Suffixation and Prefixation
Exercise 1. Complete the article with the correct form of the words in capitals.

	Is there anything wrong with “reality”?

How many 1) …………… TV shows have you watched this week? Reality TV didn't exist until the 2)......................... of Big Brother in 2000. Now reality shows fill our screens as we watch “ordinary people” become overnight celebrities. Many reality shows are similar to 3)......................... talent contests. But now TV viewers decide which 4)......................... wins. Critics have been predicting the death of reality TV for a long time now. But shows like The X Factor and Big Brother are still 5)......................... popular.

Reality TV is not just limited to 6)......................... and drama, of course. Last year, a “reality” history series transported people back to the early twentieth century so they could experience what 7)......................... was like during the First World War. But while reality shows are often extremely 8)........................., not everybody loves them. Critics have several complaints about the shows. They are 9)......................... about the amount of bullying that occurs on some shows. They 10)......................... of the way producers encourage people to make fools of themselves for the cameras.

And finally, they say that taking part in these shows could harm some people psychologically. This, they argue, isn't 11)..........................                  
	REAL

ARRIVE

TRADITION

CONTEST

AMAZING

ENTERTAIN

LIVE

SUCCESS

HAPPY

APPROVE

ACCEPT


Exercise 2. Fill each space in the sentences below with the correct form of the word in bold print about it.

1. decide
We must come to a ………… very soon.
We beat them ………….We won 7:0.
He can never make up his mind. He's very ………..
2. beauty

She is very ……….

She’s training to be a ……….

They are going to ………. the town with more trees and parks.

3.  pay
To buy this car I made a monthly ………. of $ 280 for two years.
Please make your cheque ………. to John Watson.

The person a cheque is made outto is called the ……….

4. produce

………. of the new sports car has been halted by a strike.
China is one of the world's leading
………. of rice.
I'm afraid the talks were totally ………. anything. We didn’t reach agreement on anything.

5. explain
An …….. leaflet is given to all purchasers of the machine.
His disappearance is very strange, in fact quite ……….

I think you owe me an ………. for your behaviour.

6. admire

She was a pleasant, attractive girl, always surrounded by ……….
I am full of
………… for what she has achieved.
I approve of him wholeheartedly. He is an ………… man.
7. economy

We're spending too much. We must
……….
This car uses a lot of petrol. It's terribly ………..
The Chancellor (Minister of Finance) is responsible for ………. affairs.

8. reside

This is the President’s official ……….

There is no industry or entertainment here. It’s a  ………. district.

All ………. of the neighbouring houses were warned of the gas leak.

9. comfort

In that tense situation I found the good news very ……….
I felt rather ………., so I put a soft cushion behind me.
She sat in terrible ………. on the hard chair for over an hour.

10. demonstrate

The ……….marched through the streets chanting slogans.
Grandfather rarely showed the affection he felt for his family. He was a very ………. person.
What you say is ………. false. Let me show you the facts.

11. imitate

The bag is made of ………. leather.

Small children are very ………. in their behaviour. They just copy what they see.

His acting style is ………. No one can copy him.

12. argue

She had an ………… with her husband last night.
He's a very bad-tempered, ………. chap. He's always quarrelling
She is ………… the finest pianist in the world.

13. active

The strike was organised by a group of political ………..
The fire-prevention system is ………. by any small increase in temperature.
It is quite safe to go near the volcano. It has been
………. for years.
II. Конверсия (Conversion)

В процессе развития английского языка, в результате отпадения флексий, развился новый способ словообразования, который дал возможность образовывать новые глаголы от существительных и прилагательных и существительные от глаголов без помощи словообразовательных аффиксов. Этот способ словообразования называется конверсией. Под конверсией понимается образование новых слов посредством перехода из одной речи в другую часто без изменения формы слова. Образование новых слов путем конверсии составляет специ​фику английского языка. 

В современном английском языке особенно широкое распро​странение получило образование по конверсии глаголов от существительных. Например: 

a telephone телефон – to telephone звонить по телефону; 

a fork вилка – to fork разветвляться; 

a word слово – to word something выразить (при помощи соответствующих слов);

a screen (кино) экран, ширма – to screen: 1) при​крывать, загораживать; 2) показывать в кино; 3) экранизи​ровать;

a class класс – to class классифицировать;

a design проект, дизайн – to design проектировать;
a measure мера – to measure мерить;

summit встреча на высшем уровне – to summit принимать участие во встрече на высшем уровне. 
Одним из средств различения существительных от соответствующих им глаголов является наличие в глаголе конечного звонкого согласного звука в противоположность конечному глухому в существительном. Иногда при этом имеет место чередование корневого гласного звука и изменения написания слова:

a use – to use;
an advice – to advise;

a choice – to choose;

a proof – to prove.

Существительное и глагол могут различаться корневыми гласными звуками:

food-feed;

gold-gild;

blood-bleed.
Можно отметить и некоторые случаи образования глаголов от прилагательных путем конверсии: 
wrong несправедливый – to wrong nocmyпать несправедливо (т. е. неправильно); 
brave храбрый – to brave (something) храбро переносить (что-либо), храбриться; 
wet мокрый – to wet замочить, увлажнить;
free свободный – to free освобождать;
busy деятельный; занятой – to busy дать работу, занять работой, заниматься;
empty пустой – to empty опустошить;
clear ясный – to clear проясниться;
double двойной, удвоенный – to double удваивать.
Возможен также обратный процесс, т. е. образование суще​ствительных путем конверсии, причем последние образуются or чрезвычайно широкого круга глаголов.

Нужно иметь в виду, что в некоторых случаях такие суще​ствительные приходится переводить на русский язык с помощью описательных выражений ввиду отсутствия в русском языке соответствующих существительных или их неуместности в том или ином контексте. Например: глагол to feed кормить дал существительное feed еда. You'll get a good feed. To do them justice they always give you a good feed. Они тебя хорошо на​кормят. Надо отдать им справедливость, они всегда хорошо кормят.

Глагол to taste пробовать дал существительное taste проба. One day, when Tom was holding the bottle, his aunt's cat Peter came, saw the tea-spoon and begged for a taste (Tw.) ... и по​просил дать ему попробовать (лекарство).

Глагол to make делать дал существительное make с до​вольно обширным кругом значений (стиль, фасон, модель; тип, марка; строение; склад, конституция, сложение; склад характера, менталитет и др.). 
Глагол to remake переделывать дал существительное remake переделка. 
Иногда совпадение форм наблюдается у нескольких частей речи:

a back обратная сторона – back обратный, задний – to back поддерживать;

a broadcast радиопередача – broadcast радиовещательный – to broadcast вести радиопередачи.
Exercises
Exercise 1. What do the following verbs formed from the nouns denoting different parts of a human body mean?

To nose, eye, head, hand, face, leg, foot, knee, elbow, fist, shoulder, bosom.
Exercise 2. The following parts of the body are used as verbs in the sentences below. Put each one in its correct place.
Shin, head, mouth, finger, back, thumb, head, foot, shoulder, elbow.
1. I think we’d better ……. for the station. Our train leaves in half an hour.

2. It’s your fault! Don’t leave me to ……. all the blame!

3. There was a crowd of people there. I had to ……. my way through.

4. They decided to ………… their way round Europe. They're experienced hitch-hikers.

5. If customers ……. a book a lot, it gets dirty.

6. I'm having my house painted. It's very expensive. I don't know how I'm going to ……. the bill.

7. Bob couldn't hear me because of the noise so I had to ……….. what I wanted to say.

8. He's very fit and strong. Watch him ………… up that tree like a monkey.

9. It has been announced that the Foreign Minister will ………... a delegation to visit China next month.

10. A large manufacturing firm has offered to ……..…. the Himalayan Expedition.

Exercise 3. a) Compare the following verbs with the corresponding nouns. b) Comment on their form and meaning.

1. an ape – to ape; 2. an ass – to ass; 3. a dog – to dog; 4. a duck – to duck; 5. a fish – to fish; 6. an eye – to eye; 7. a finger – to finger; 8. a head – to head; 9. a shoulder – to shoulder; 10. a top – to top; 11. a dress – to dress; 12. a pocket – to pocket; 13. a line- to line; 14. a hound – to hound; 15. a rat – to rat; 16. a wolf- to wolf; 17. a back – to back; 18. a bone- to bone; 19. a face – to face; 20. blood – to blood; 21. a star – to star; 22. a collar – to collar; 23. a cork – to cork.

Exercise 4. a) State to what part of speech the underlined words belong. b) Compare the meaning of the underlined words with that of the corresponding nouns.
1. to head an army, 2. to toe a mark, 3. to eye a foe, 4. to chair a candidate, 5. to table a resolution, 6. to scalp an enemy, 7. to fish for compliments, 8. to foot a stocking, 9. to mind a command, 10. to book a passenger, 11. to hand a plate, 12. to stone a martyr, 13. to man a ship, 14. to dress a wound, 15. to cork a battle.

Exercise 5. Form verbs from the following nouns. Translate the verbs into Russian.

A bridle узда; a comb гребень; a cork пробка; glue клей; a plough плуг; a rake грабли; ski лыжа; a saw пила; a scoop совок; a seal печать; a spur шпора; starch крахмал; a tape тесьма, plaster штукатурка; a rocket ракета.

Exercise 6. a) Express the following in one word. Model: to strike with a hammer - to hammer.

b) Translate the derived verbs into Russian.

1) to stir smth. with a spoon, to fasten smth. with buttons, to mark smth. with a brand, to cover smth. with sand, to catch smth. with a net.

2) to put smth. into a pocket, to put smth. into a bottle, to put smb. (smth.) into a cage to put smb. into jail;.

3) to act as a doctor, to act as a tailor» to act in the manner of a slave, to act in the manner of a spy, to act like a monkey;

4) to cause (give) pain, to cause damage, to cause disgust, to cause sorrow.

Exercise 7. a) Explain the meanings of the under​lined verbs. b) Translate the verbs into Russian.
To powder one's nose, to elbow one’s way, to head a delegation, to parrot the grown-ups, to nurse the wounded, to referee the match, to boss the job, to dock the ship, to garage the car, to barrel beer, to torture the priso​ner, to anger the mother, to inconvenience the host.

Exercise 8. Rewrite these sentences using the underlined nouns as verbs. The meaning must stay the same. Look at the example first.

Example: There was a lot of rain yesterday. It rained a lot yesterday.
1. We had a long wait.
2. I had a dream about you last night.

3. We waited in the queue for half an hour.

4. The cost of the holiday was about £500.

5. I wrote a reply to his letter yesterday. 

Exercise 9. Sometimes the same word form can be a verb and noun but with a very different meaning. Read these pairs of sentences. Does the verb have a) the same meaning as the noun, b) a similar meaning, or c) a completely different meaning?
1. We had a long wait for the bus. If we wait any longer, we may miss the train.

2. Could we have another bottle of water, please? I asked her to water the garden.

3. I gave him the book. Did you book the table in the restaurant?

4. They always take a break after an hour's work. Did he break his arm skiing?

5. I go for a run most mornings. I was late so I had to run to get to school on time.

III. Словосложение (Composition or Compounding)

Словосложение – это общий для всех индоевропейских языков способ словообразования, при котором новое слово обра​зуется путем соединения основ двух или, реже, трех слов. Словосложение является одним из древних способов образования слов, сохранившим в английском языке продуктивность и на современном этапе его развития.

Сложные слова образуют различные структурные типы, в основе которых лежит морфологическая природа компонентов сложного слова и способ их объединения в одно слово.

Приведем основные структурные типы сложных слов, отно​сящихся к различным частям речи.
I. Сложные существительные – Compound Nouns
Основным способом объединения компонентов сложных существительных является соединение основ различных частей речи без какого бы то ни было их изменения или оформления. Харак​терной особенностью сложных существительных является то, что первый компонент может быть выражен основой любой части речи, в то время как последний компонент чаще всего выражен основой существительного.

Сложные существительные представлены следующими струк​турными тинами:

1) N+N (основа существительного + основа существительного):

lamp​shade абажур;
night-school вечерняя школа;
sheepskin дубленка;

skinheads скинхеды;
toothpaste зубная паста;

headache головная боль;
sunflower подсолнух;
2) Adj.+N (основа прилагательного + основа существительного):

black​cock тетерев;
greenhouse теплица;

bluebell колокольчик;
bluebottle василек;
blue blood аристократическое происхождение, «голубая кровь»;
 bluestocking синий чулок;

blue cheese сыр с прожилками плесени;
blueberry черника;

3) Gerund + Noun (основа герундия + основа существительного):
living-room гостиная, общая комната;
sitting-room, drawing-room гостиная;
writing-table письменный стол;
dressing room гримерная;

changing room раздевалка, примерочная,
swimming-pool бассейн;

skating-ring каток;
washing-machine стиральная машина;
4) N+V+-ing:

breast-beating показное проявление эмоций;
shoplifting магазинная кража покупателем;
sky-diving затяжные прыжки с парашютом;
snowboarding сноуборд;
glue-sniffing вдыхание клея с целью получения наркотического эффекта;
string-pulling – использование связей;

5) Noun + Verb + er:

baby-sitter нянька;

body-builder культурист;
business-getter агент, заключающий сделки;
cake-eater любитель сладкой жизни, бездельник, лежебока, кутила;
film-goer киноман;
page-turner увлекательная книга;
weight-watcher человек, следящий за своим весом;
lady-killer сердцеед;
6) Verb + Noun (основа глагола + основа существительного):
scatter-brain легкомысленный, рассеянный человек, растеряха;
breakstone щебень;
breakroom комната для чаепитий, кофе-брейков (в офисе, на конференциях);
resthouse дом отдыха, санаторий для выздоравливающих;
passrate процент успеваемости; 
7) Noun + Verb
group-think – шаблонное (групповое) мышление;
heart-throb (пульсировать) – предмет обожания;
joy-ride – увеселительная поездка, авантюра;
teabreak – короткий перерыв на чашку чая;

moonfall – посадка на Луну;
5) сложное существительное, состоящее из основ двух суще​ствительных, соединенных предлогом:

man-of-war военный корабль;

man-of-war’s man военный моряк;
mother-in-law теща, свекровь;
son-in-law зять;

6) сложное существительное, состоящее из основ двух суще​ствительных или глаголов, соединенных союзом:

bread-and-butter бутерброд;
come-and-go движение туда-сюда;
hide-and-seek прятки;
salt-and-pepper цвета соли с перцем;
home-and-dry целый и невредимый,
meat-and-potatoes насущный, основной, жизненно важный;
7) основа существительного + соединительный гласный + основа существительного:

handicraft ремесло, ручная работа;
handiwork рукоделие, speedometer спидометр.
Соединительный гласный в составе слов этого типа является показателем морфо​логической оформленности сложного слова. Однако морфологи​ческая оформленность не характерна для сложных существи​тельных, и слов этого типа в современном английском языке достаточно мало.

8) особую группу составляют сложные существительные типа girl-friend подруга, boy-friend молодой человек, man-servant слуга, maid​servant служанка, в составе которых первый компонент служит показателем пола.

2. Сложные прилагательные
Сложные прилагательные характеризуются большим разно​образием структурных типов. Среди них значительное место занимают структурные типы, в которых словосложение имеет определенное морфологическое оформление.

Сложные прилагательные представлены следующими струк​турными типами:

1) основа прилагательного + основа существительного + суф​фикс прилагательного -ed:
open-faced с открытым лицом;
long-legged длинноногий;
quick-mannered быстрый;
grey-haired седой;
tender-hearted нежный.

У сложных прилагательных этого типа вторым компонентом всегда является основа существительного. Показателем морфологической оформленности сложного слова является суффикс прилагательного -ed, который относится ко всему сочетанию двух именных основ, объединяя их в одно сложное слово. 

2) основа числительного + основа существительного: ten-year десятилетний; two-room двухкомнатный; twenty-minute walk. Морфологическая оформленность сложных слов этого типа заключается в том, что второй компонент не имеет показателя множественного числа -s, ко​торый присутствует в свободном сочетании (ср.:ten years,two rooms);

3) основа существительного + основа прилагательного:

life​long пожизненный, длящийся всю жизнь;
world-wide распро​страненный по всему свету, всемирно известный;
blood-thirsty кровожадный; waste-free,

weapon-free не имеющий вооружений;
customer-friendly готовый помочь покупателю;
environment-friendly не вредящий окружающей среде;

4) основа существительного + основа причастия I:

peace-loving миролюбивый;
labour-saving экономящий труд, рационализаторский;
armour-piercing бронебойный;

5) основа существительного + основа причастия II:
panic-stricken охваченный паникой;
snow-covered покрытый снегом,
brickbuilt построенный из кирпича;
news-starved papers жаждущие новостей газеты;
duty-paid оплаченный пошлиной; 

6) сложные прилагательные, обозначающие географические названия, типа: Indo-European индоевропейский; Indo-Chinese индокитайский; Anglo-Saxon англо-саксонский; Anglo-American англо-американский. Показателем морфологической оформлен​ности сложных слов этого типа является соединительный гласный. 
7) основа прилагательного + основа прилагательного:

red-hot накаленный докрасна;
dark-blue темно-синий;
light-blue светло-синий.
8) основа наречия + основа причастия II:

hard-won тяжело добытый;
well-read начитанный;
well-known всемирно известный;
well-managed хорошо управляемый, контролируемый.
3. Сложные глаголы

Для английского языка образование глаголов путем слово​сложения нехарактерно, и сложные глаголы встречаются редко. Сложные глаголы представлены следующими структурными типами:

1) основа существительного + основа глагола:

to bottlefeed искусственно вскармливать;
to catlick наскоро ополоснуть, помыть кое-как;
to chain-smoke непрерывно курить;

to cliff-hang coll. 1) висеть на волоске, 2) оборвать рассказ, фильм на самом интересном месте;

to castle-hop (to hop – подпрыгивать, двигаться подпрыгивая) бегло осматривать замки;
to gallery-hop бегло осматривать галереи;

to museum-hop бегло осматривать музеи;
to party-hop скакать с одной вечеринки на другую;

to job-hop часто менять место работы;
to hedge-hop летать очень низко;

2) основа прилагательного + основа существительного:

whitewash белить;
to double-check – перепроверять;
to double-space – печатать через интервал;

3) основа глагола + основа существительного:

to crashland потерпеть аварию (о самолете);
to waitlist вносить в список, ожидающих очередь;
Сложные глаголы могут образовываться по конверсии от сложных существительных или от атрибутивно-именных словосочетаний:

to frontpage помещать статью о каком-либо событии на первой странице газеты;

to hero-worship преклоняться перед кем-либо;
to mickey-mouse синхронизировать звук с изображением на экране в мультфильмах;
to screentest делать пробную киносъемку;
to softdeck производить стыковку космических кораблей вручную.
Exercises

Exercise 1. Analyse the structure of the following words:
Fountain-pen, stay-at-home, red-hot, will-to-live, heart-broken, hair's breadth, bird's-eye, penny-a-liner, Anglo-Saxon, butter-fingers, mother-of-thousands, sunfish, lady​bird, no-longer-young, mother-in-law, non-stop flight, up-to-date, gaslight, officer-in-charge, workday, gas-mask, handiwork.
Exercise 2. a) Translate the compound words into Russian.  b) Compare the meaning of the compound word with that of its components.
Lady-bug, nobleman, grandfather, bluebell, butter-fingers, bluestocking, lady-killer, bird's-eye, mother-of-pearl, mother-of-thou​sands, mother's mark, mother country, mother-ship, masterpiece, masterkey, sundew, sunflo​wer, sunfish, cock-a-hoop, cock-horse, horse​fly, horse-marine, horse-radish, dough-boy, white-livered, red coat, red-handed, black sheep, red tape.

Exercise 3. Take one word (the first part or the second part) from each compound and create as many new compounds as it is possible. Use a dictionary to help you if necessary.
Examples: brother-in-law – mother-in-law

                  table tennis – table leg       

dining room   ...............................            traffic lights    ...............................

film star         ...............................            sunglasses      ...............................

credit card      ...............................            post office      ...............................

toothpaste      ...............................            hairdryer       ...............................

Exercise 4. Make up the compound nouns combining the words from two columns

	1 dough

2 bird’s-

3 lady-

4 horse

5 mother’s

6 sun

7 blue

8 night

9 horse-

10 butter-

11 traffic

12 alarm
	A fingers

B bell

C school

D eye view

E marine

F nut

G jam

H bird

I mark

J clock

K flower

L fly


Exercise 5. Complete the compound adjectives in these sentences.

1. They were both wearing short-... shirts.

2. We stayed in a five-... hotel.

3. There is a shop in London which sells things for left-... people.

4. He's just bought a brand-... car.

5. The airport is about ten miles south-... of the city centre.

6. One little girl was very badly-...; she kept shouting during lunch and then threw food all over the floor.

7. She's just got a ...-time job; she works three hours a day on Mondays, Wednesdays and Fridays.

8. It was a very badly-… article: I noticed several punctuation mistakes and lots of spelling mistakes.

9. They're very well-... so they can afford to go to expensive restaurants.

10. It's a twenty-... walk to the house, but it takes much less than that in the car.

11. She's got a little stall in the market where she sells second-... things.

12. When I saw her last night, she was dancing with a very good-… young man in a white suit.

13. I was astonished when the man at the next table gave the waiter a ten-... note as a tip.

14. Have you ever met a well-... actor or politician?

15. I had a nice time with my cousin - he's good company and very easy-...
IV. Сокращение и аббревиация
Shortening and Abbreviation
Образование новых слов путем сокращения – очень распространенный в английском языке словообразовательный прием.
Сокращения отличаются от других способов словообразования тем, что сокращенное слово не является единственным словесным обозначением данного понятия, а живет в языке наряду с полным словом, от которого оно произошло.

Выделяют сокращения графические, буквенные (или инициальные), лексические.

Графические сокращения – это результат сокращения слов и словосочетаний только в письменной речи, тогда как в устной речи используются только полные формы. Графические сокращения используются в целях экономии пространства при письме и являются лишь условным графическим обозначением слов.

Старейшая группа графических сокращений в английском языке латинского происхождения: e.g. – for example (Latin exampli gratia), a.m. – in the morning (ante meridiem), No – number (numero), p.a. – a year (per annum), d – penny (dinarius), lb – pound (libra), i.e. – that is (id est).

Существуют также исконно английские графические для обозначения: а) дней недели: Mon – Monday, Tue – Tuesday; б) названий месяцев: Apr – April, Aug – August, Sep – September; в) названий стран в Великобритании: Yorks – Yourkshire, Berks – Berkshire; г) названий штатов в США: Ala – Alabama, Alas – Alaska, Calif – California; д) форм обращения к людям: Mr, Mrs, Ms, Dr; е) научных степеней: BA – Bachelor of Arts, DM – Doctor of Medicine; ж) названий званий: capt – captain, col – colonel, sgt – sergeant; з) единиц времени, длины, веса: sec. – second, in. – inch, mg. – milligram.

      Буквенные сокращения – это сокращения, которые образуются из начальных букв каждого из компонентов. В английском языке существуют три типа буквенных сокращений:

а) буквенные сокращения, которые по своей звуковой форме представляют собой сочетание алфавитных названий каждой из составляющих их букв: the UK (United Kingdom), BUP (British United Press), BBC (British Broadcasting Corporation), the USA (the United States of America);

б) буквенные сокращения, которые произносятся как обычные слова, состоящие из данных звуков, согласно произносительной норме современного английского языка: UNESCO (the United Nations Economic, Scientific, Cultural Organization), UNO (the United Nations Organization), UFO;

в) буквенные сокращения, которые по своей звуковой форме совпадают с английскими словами. Такие буквенные сокращения называются акронимами: NOW (National Organization of Women), тогда как now – сейчас, теперь; AIDS (Acquired Immunity Deficiency Syndrome), тогда как aids – вспомогательные средства.

Лексические сокращения или Усеченные слова образуются путем отпадения части слова, начальной или конечной, реже – одного из серединных слогов.

Апокопа – отпадение конечной части слова: doc (doctor), sis (sister), exam (examination), disco (discotheque), Afro (African - фасон причёски под африканца).

Аферезис - отпадение начальной части слова: phone (telephone), drome (aerodrome), plane (aeroplane), chute (parachute – парашют), varsity (university), copter (helicopter).

Синкопа - отпадение серединной части слова: mart (market - крупный торговый центр; гипермаркет), fanzine (fan magazine), maths (mathematics).

Иногда можно наблюдать сочетание апокопы и аферезиса: flu (influenza), tec (detective), van (vanguard).
Blends
Бленды – это слова, образованные путем объединения компонентов словосочетания или объединения двух синонимов: Swatch=Swiss+watch; Smog=smoke+fog
Exercises

	
	Well, shortening?..

It’s easy! Let’s see how it works.

OK, I am Elizabeth Smith.

So,

Beth is an initial clipping from Elizabeth.

Eliza is a final clipping from it.

Liza is an initial-final clipping from it.

Your E.S.
(it’s an alphabetical abbreviation)


Exercise 1. Which of the following words are a) graphical abbreviations; b) initial abbreviations; c) lexical abbreviations; d) blends? Translate them.
1) BBC, 2) e.g., 3) copter, 4) PSP, 5) brunch, 6) gym, 8) i.e., 9) Afro, 10) varsity, 11) BA, 12) RU OK?, 13) me2, 14) Oxbridge, 15) NOW, 16) 4U, 17) NBA, 18) to vac, 19) maths, 20) etc., 21) fax, 22) IATA, 23) ad, 24) IMPACT, 25) if nec, 26) SLEPT, 27) subs., 28) 4U, 29) brunch, 30) Aus.

Exercise 2. Rewrite this note, making it more informal by using short forms where possible.

Michael,

Peter had a mathematics examination this afternoon and then he had to take his bicycle to repair shop, so he’ll probably be a bit late home. You can watch television while you’re waiting for him, and please help yourself to anything in the refrigerator. If there’s a problem (for example, Doctor Brown rings about the influenza vaccination), my telephone number is next to the photographs on the dining room table. I should be home myself by about five o’clock.

Margaret (Peter’s mother).

Exercise 3. Using standard English, rewrite the text messages two people sent to one another. The conversation contains all the words in the key.
	Man:

Woman:

Man:

Woman:

Man:

Woman:

Man:

Woman:
	DO U WAN2 C ME L8R 4 A DRINK?

WOT RU TRYING 2 SAY?

I LUV U ;-)

OIC :-0

PCM

IM W/ SOME1 :-(

WOT ABOUT YR FRIEND? I LUV HER 2. IS SHE W/ NE1?

I H8 U


	Standard English
	Text Messaging
	Standard English
	Text Messaging

	anyone

are you

for

hate

later

love

oh I see

please call me

see

someone
	
	to, too

want to

what

with

you

your

Emotion

happiness

sadness

surprise
	Sign


Exercise 4. Complete these sentences with suitable abbreviations or shortened words.

1 If you go to any of the Mediterranean islands ................ Sardinia or Corsica, it's a good idea to hire a car. 2 He didn't want to walk so he went on his .................  3 A: Do you always listen to tapes in the classroom? B: No, we sometimes listen in the .................  4 I asked the teacher to write the word on the .................  5 If you go there, you can buy books, pens, writing paper, ................. 6 She was away from college last week because she had ................. I think she's better now, though. 7 When I decided to sell my records, I put an ................ in the paper and I had three replies the same day. 8 It was a warm day so I put the milk and butter in the ................. 9 If the tickets are very expensive ................ more than $75, don’t buy any. 10 I put my ................ in a left luggage locker.
Exercise 5. What do the following blends mean?

1. Smog

2. Chunnel

3. dramedy

4. Medicare

5. Oxbridge

6. magalogue

7. Swatch

8. brunch

9. fanzine

10. Interpol

11. Amex

12. Eurovision

13. shopaholic
14. motel
Exercise 6. Find the definition for each of these blends. Try to guess what are the full stems of these words.

	1. toytoon

2. Spanglish

3. docu-fantasy

4. boomflation

5. beautility

6. informercial

7. rockumentary

8. shamateur

9. affluenza

10. gastrodrama


	a) psychological  disturbance arising from an excess of wealth;

b) the combined qualities of beauty and utility

c)  a theatrical production in which food plays a promi​nent part, especially one in which the audience partici​pates by eating

d)  Latin American Spanish containing English expres​sions

e)   (in sport) a player who is classed as an amateur, while often making money like a professional

f)   a short film produced by an advertiser giving informa​tion about goods for sale, to be shown on television

g) inflation fuelled by a high level of consumer spending in an expanding economy

h) an animated cartoon for children featuring characters of which models can be bought as toys;

i) a television presentation which uses factual elements as the basis of a farfetched dramatic reconstruction or projection of events

j) a documentary-style film about, and featuring, rock music 


Exercise 7. About Internet acronyms.
Internet users have developed a particular type of shortenings over the years. These terms originated for saving keystrokes and time, for reducing the size of messages. Most of them are not actually acronyms as they cannot be pronounced, but that is what they are called nonetheless, e.g.:

AFAIK - ………..; ASAP - …………; BBS - …………; BTW - …………; cya, CU - …………; F2F - …………; 4get - ……..; HAND - …………..; 1C - ……..; IMHO - ……………; JJ, JK, j/k - …………; NM, n/m - …………; R8 - ……..; RU - ……..; somel - …………; TLK2UL8R - …………; 10X - ……..; W84M -………….

Some of such shortenings are in regular use; they are fixed by some dictionaries, for example by The Ox​ford Dictionary of New Words. Among these are FYI (for your information), IIRC (if I remember/recall correctly), IMHO (in my humble opinion), ISTR (I seem to remember/recall), LOL (laughing out loud), ROTFL (rolling on the floor laughing). 

Smile with the wife!

Three guys and a lady were sitting at the bar talk​ing about their professions.

The first guy says, "I'm a Y.U.P.P.I.E., you know... Young, Urban, Professional, Peaceful, Intelligent, Ecologist."
The second guy says, "I'm a D.I.N.K.Y., you know... Double Income, No Kids Yet."
The third guy says, "I'm a R.U.B., you know... Rich, Urban, Biker."
They turn to the woman and ask her, "What are you?"

She replies, "I'm a WIFE, you know... Wash, Iron, Fry, Etc." (Internet)
V. Фразовые глаголы (Phrasal Verbs)
Образование сочетаний глагола с послеглагольными элемен​тами в английском языке происходит уже в течение многих столетий и является живым продуктивным способом образования новых лексических единиц в современном языке. Наиболее ранние зарегистрированные Большим Оксфордским словарем случаи употребления глагола с послеглагольным элементом относятся к XII-XIV вв. (to give up прекращать – XII в.; to take off снимать – XIV в.; to get up вставать - XIV в.).
Этот тип образований представляет собой совершенно особое явление в языке, связан со строем английского языка и не имеет соответствий в русском языке.

Один и тот же глагол может сочетаться с различными послеглагольными элементами, так же как и любой из послеглагольных элементов вступает в сочетание с различными глаголами:

to look around - осматривать
to look after

to look back – вспоминать, оглядываться в прошлое
to look for

to look through

to look forward to

to look into
Составные глаголы могут быть многозначны. Отдельные гла​голы в сочетании с одним и тем же словообразовательным элементом имеют до 15 значений.

Оттенки значения фразового глагола pick up

1) поднимать, подбирать

to pick up a pen off the floor - поднять с пола ручку;

She picked up her gloves and bag - Она взяла перчатки и сумку;
to pick up a child in one's arms - взять ребенка на руки;
to pick oneself up - подняться «после падения».
2) спасать, подбирать в море: to pick up the shipwrecked sailors - подобрать потерпевших кораблекрушение моряков;
3) услышать, узнать; собирать, добывать (сплетни, слухи):

to pick up the news - узнать (эту) новость;
She always picks up gossip. - Она вечно собирает сплетни.

4) заезжать, заходить (за кем/чем-либо):

I'll pick you up at five o'clock. - Я заеду за вами в пять часов. Pick up the letters! - Захвати письма!
5) брать пассажира: He picked up two students outside London. - По дороге из Лондона он подвез двух студентов.
6) находить: to pick up mistakes in a work - находить в работе ошибки;
7) покупать (выгодно, по случаю), приобретать:

He picked up several oriental manuscripts in Cairo. – В Каире он по случаю приобрел несколько восточных рукописей.

8) научиться (чему-л.) быстро, нахвататься (знаний):

Children soon pick up words they hear from their parents. - Дети быстро подхватывают cлова, которые они слышат от родителей;
to pick up a language – быстро выучить язык;
to pick up scraps of knowledge – нахвататься отрывочных знаний;

9) разг. познакомиться, «подцепить» кого-либо; (with) завязать/завести знакомство, познакомиться (с кем-л.):
He picked up a girl at the party. – Он подцепил девушку на вечеринке.
He picked up with Jones on the way to Paris. – По дороге в Париж он познакомился с Джоунзом.
При широком подходе к составным глаголам относят сочетания, состоящие из глагола и послеглагольного элемента, который может быть выражен предлогом или наречием и который изменяет значение глагола. 

При узком подходе для классификации устойчивых глагольных сочетаний, вводится термин “multi-word lexical units”. Выделяют четыре основных типа устойчивых сочетаний:

1) глагол + адвербиальная частица: phrasal verbs или фразовые глаголы (pick up, bring up, cut down, drive away, look forward to, break down – сломить, разбить);

2) глагол + предлог: prepositional verbs или предложные глаголы (look at – тщательно исследовать что-либо; look for, be on, put on, go with, take after);

3) глагол + частица + предлог: phrasal-prepositional verbs или фразово-предложные глаголы (get away with, get along with, get back with – сойтись вновь с кем-либо, fall in with – стать друзьями после случайного знакомства, stand up for – выступить за);

4) другие структурные типы составных глаголов типа: to have a look at, to make fun of, to take into acount, to keep in touch with etc.

С точки зрения грамматических свойств фразовые глаголы подразделяют на переходные (transitive: bring up, carry out – выполнять, осуществлять, find out, turn on etc.) и непереходные (intransitive: break down – провалиться из-за проблем непонимания, come along - сопровождать, come on – наступать, надвигаться, приближаться; shut up – заключать в тюрьму).

Переходные глаголы могут быть отделимыми (separable) и неотделимыми (inseparable).

Отделимые глаголы могут делиться на две группы:

1) Глаголы, в которых дополнение может становиться как до послеглагольного элемента, так и после него:

I chewed over the problem for a few days. Or
I chewed the problem over for a few days.

Но если дополнением является местоимение (him, her, it, etc.), оно всегда ставится до послеглагольного элемента: I chewed it over for a few days.
to ginger smth/smb up

to ginger up smb/smth – подбадривать, оживлять, придавать сил
2) Глаголы, в которых дополнение должно ставиться до послеглагольного элемента: 

If I miss the meeting, I’ll feel I’ve let everybody down - подводить.

К этой группе относятся такие глаголы, как put through – выполнить работу, соединять по телефону, move along - проходить, floof smth with – забросать письмами, жалобами, ask out – назначить свидание, пригласить куда-либо, etc.

К неотделимым относятся глаголы, в которых послеглагольный элемент не может отделяться от глагола дополнением:

Could you see to this customer while I answer the phone?

 К этой группе относятся такие глаголы, как look through, attend to – обслужить; stick to – придерживаться чего-либо, продолжать делать, что вы решили или обещали, make for – направиться к, summon up – вызывать, воскрешать в памяти, etc.

Exercises
BE
Exercise 1. Match the “be” phrasal verbs in Column A with an appropriate explanation from Column B.

	A

1. Hello, how long have you been back?

2. How long were you away?

3. When are you off tonight?

4. When are you off tonight?

5. What were you up to yesterday?

6. When was it over?

7. When are you on tomorrow?

8. What’s up with you?

9. Why do you say it’s out?

10. What was on at the BBC?
	B

a) Which film was showing?

b) What time do you finish work?

c) What time are you leaving?

d) Why do you say it isn’t possible?

e)What time did you finish?

f) How long is it since you returned?

g) When will you be working?

h) How long was your absence?

i) What did you do yesterday?

j) What’s the matter?


Some phrasal verbs with “be” and their meanings

Be away: go somewhere;

be back: return;

be down: 1) feel depressed; 2) fall, decrease;

be down with: catch some kind of illness;

be in: come into fashion;

be off: 1) (of food) go bad; 2) start a journey; 

be on: 1) be taking place; 2) be working, have been switched on;

be out: 1) not be at home; 2) leave a building temporarily;

be out of: no longer have any left;

be up: 1) get out of bed to start the day; 2) (of time) expire; 3) rise.

Exercise 2. Complete each sentence with one of the following particles. Use each item once only.

A) Back, down, down with, in, off, on, out, out of, up.

1. Well, I'm ... now. See you tomorrow morning. 2. Hand in your papers, your time is … 3. Have you got any pears? - I'm afraid we're … them at the moment. 4. My sister's been very … since her boyfriend left her. 5. I hear your uncle is ill. That's right he's … flu. 6. She has her hair cut. – In my opinion that hairstyle is definitely … at the moment. 7. Let's have a look around the shops. There are a lot of sales … at the moment. 8. Can I speak to the headmistress, please? - I'm afraid she's ... at the moment but she should be  … soon.

B) Out of, away, down, off, off, on, up, up.

1. I’m afraid we are … butter at the moment. I can’t bake a cake. 2. Sales are … by 50% so far this year and it doesn't look as if the situation is going to improve. 3. When are your parents …? – At 8 o’clock tonight. 4. I’m so lazy! It’s 11 o’clock and I am not … yet. 5. Oh dear! This meat tastes strange. I think it's ...6. I can’t go out with you now. The washing machine is still … 7. It’s very quiet. I bet little Jimmy’s … some mischief again! 8. When will Helen come back from her business trip? - She's … until Friday. 

COME

Some phrasal verbs with “come” and their meanings
Come about: to happen, especially in a way that was not planned or expected;

come across: 1) meet/find by accident; 2) give the impression of being;

come away: break off;

come back: return to one’s memory;

come between: interrupt/cause problems; 

come forward: offer oneself (to help);

come in: join a conversation or discussion, often by interrupting someone;

come in for: be criticised;

come into: inherit; 

come off: 1) happen as planned; 2) become unstuck;

come out: 1) appear;

come round: 1) visit; 2) happen regularly; 3) become conscious;

come through: 1) survive; 2) to succeed in getting to the end of a dangerous or difficult situation without being badly harmed or damaged;

come up against: be faced with problem.

Exercise 1. Complete the spaces with a phrasal verb from the list. Be careful about tenses.

It was a lovely spring day, and flowers were … … everywhere. Judy was worried. She’d … … … a lot of problems at work, and her work … … her and her husband. She wasn’t looking and stepped into the road. A car hit her, and she was thrown into pavement. The car didn’t stop, though the door mirror … … in the accident. Judy was unconscious for ten minutes before she … … . She was rushed to hospital. She had a long operation, but fortunately she … … . Nothing about the accident would … … to her. The police … … to ask her about it several times, but she could remember nothing after breakfast on the day it happened.

The police asked people who saw the accident to … … .  

Exercise 2. Complete each sentence with one of the following particles. Use each item once only. Be careful about tenses!

A) About, across, down, in, out, over, round, up, on.

1. We had to call off the picnic because the rain was ... so heavily. 2. Excuse me, can I … here? 3. Soaking the pullover in this solution should make the stain … 4. Judy fainted, and when she … she found herself in hospital. 5. I … a fascinating book in the library. 6. She knew he was watching her, and a feeling of panic … her. 7. We left early the next morning, just as the sun was … 8. The discovery of penicillin … entirely by chance.

B) Across,  in for,  into,  off,  out in,  up,  up, from.

1. During the interview she … as efficient and decisive. 2. Mary’s been hoping to find work through the Job Centre, but nothing suitable has … yet. 3. When his parents died, he came … a large estate 4. You can tell by his accent that he … Ireland. 5. I think I'm allergic to certain kinds of seafood because I suddenly … spots after I'd eaten some. 6. The minister … a lot of criticism over his handling of the situation. 7. The room was in a terrible state. The wallpaper was … the walls so we had to stick it on again. 8. Amazingly, our house came through the storm without much damage.

GO

Go by: (of time) pass;

go for: attack someone physically or criticise very severely;

go in for: to do (use, have etc.) a particular type of thing, because you like it, or because it seems a good idea;

go off: 1) (of food) become bad; 2) to stop liking someone or something that you used to like; 3) become worse in standard or quality; 4) (of electrical equipment) stop; 4) (of a bomb) to explode;

go on: 1) happen; 2) continue; 3) (of electrical equipment) start working;

go out: 1) to stop being fashionable, or stop being the normal thing that it used; 2) to meet someone regularly and go to different places with them because you are having a romantic relationship;

go over: to examine or discuss something carefully in detail

go through: experience;

go under: (of a company) fail, go bankrupt;

go with: combine well with something;

go without: to not have something that you usually have.

Exercise 1. Complete each sentence with one of the particles from the list. Use each item once only.
1. Pete  went … me after he met another girl on holiday. 2. Time goes … very slowly when you are waiting. 3. The bomb went …, killing several bystanders. 4. The forest fire went … after three weeks. 5. I think that company will go … . It’s losing thousands of pounds. 6. When he became unemployed, he had to go … a lot of luxuries. 7. The lights in the streets go … by themselves at dusk. 8. She’s gone … a terrible illness. That’s why she’s pale. 9. I don’t go … sporrs, but I … photography. 10. I was very late and my boss went … . He was really angry. 11. Phew! This milk smells awful. It’s gone … . 12. The radio’s gone … . I think the battery’s dead. 13. Don’t stop! It’s a good story. Please go .. reading. 14. Her uncle was in his study, going … his speech for the following meeting. 15. They’d been going … together for three years before they decided to get married. 16. I’ve bought a blue blouse to go … my blue skirt. 17. What’s going ... here? Come on, what’s happening? 18. It used to be a lovely hotel, but it’s gone … a bit in recent years. 

Exercise 2. Complete the spaces in the letter below.

Dear Agnes,

I’ve been going … with my boyfriend for 12 years. Recently he seems to have gone … me. He always goes … me in arguments, and I don’t think I can go … like this much longer. As soon as I disagree with him, he just goes … like a bomb! I really don’t understand what’s going … any more. We’ve been saving to get married, and I’ve gone … many things. I don’t go … any hobbies, and I don’t have many interests. Time goes …, and it doesn’t look as if the situation is going to improve. What should I do?

Exercise 3. A phrasal verb is wrong in each of the following sentences. Write the correct words. Use the following particles: through (2), off (2), round (2), away, with, without, on.

1. One by one, the street lights went on, leaving us in total darkness. 2. The letter was returned to the sender with the words “Gone over, no longer at this address”. 3. “I thought you liked Country and Western music.” – “Well, I used to, bit I really gone for it lately.” 4. There’s an awful flu virus going up. I hope you don’t catch it. 5. What a fascinating story! Don’t go away! 6. Mark was sure that he had picked up his key, but when he went outside his pockets, he couldn’t find it anywhere. 7. I don’t think that red blouse really goes for your orange miniskirt, Sophie. 8. “Did you know that camels go under water for thirty days?” – “They must get very thirsty!” 9. What a lot of people! Do you think there will be enough food to go without? 10. This is a very complex computer program. You might need to go by the instructions again before you get the hang of it.

TAKE

Exercise 1. Complete each sentence with one of the following particles. Use each item once only.

A) Away back down off on out to up

1. Trevor has threatened to take you to court if you don’t ... what you said. 2. After being in several amateur productions, I decided to ... acting professionally. 3. When we arrived at the airport, the plane had already ... 4. Sales of our products increased dramatically so we had to … extra staff to keep up with the demand. 5. We want to buy a new car, but it will mean … a loan, and we want to avoid that. 6. The concert was last week but they still haven’t ... the posters from the notice boards. 7. The sea and the sky looked so beautiful that they ... my breath ... 8. Irma was pleasant enough but I never really ... her. Maybe it was because we seemed to have nothing in common.
B) aback  after  apart  back  in  off  on  over

1. With that nose of hers, Nathalie certainly ... her father - and she's got his temper too! 2. One of the first things I learnt in the army was how to ... a gun ... and then put it together again. 3. Seeing those tall chimneys over there ... me … to my childhood when I lived in a town with a lot of heavy industry. 4. Many employees lost their jobs when the firm was ... by a large multi-national company. 5. Helena was wearing such strange clothes that we were all … It took us some time to get over the shock. 6. You look exhausted. I think you've ... more than you can handle. 7. If you're so cold, … that thin shirt and put on something warmer. 8. He fooled most people into believing that he was a policeman. I suppose they were … by the uniform. 

Exercise 2. Replace each word in capitals with a phrasal verb containing the verb take. Choose from the particles. In some cases, you will need to change the tense or form of the verb.

After, back, down, in off on, out, over, up

1. “Why have you REMOVED all the pictures in the sitting-room?” – “Because I’m going to decorate it.” 2. “This radio I bought only picks up Radio Ulan Bator.” – “Why don’t you RETURN it to the shop, where you bought it, when?” 3. Is The Economist a very good magazine? Because, if it is, I might START a subscription. 4. I am not very fit, so I’ve decided to ADOPT an active hobby such as squash or jogging. 5. The Worldwide Chemicals Company was recently BOUGHT by its bigger rival. 6. “What did you think of Tanga airport?” – “Very nice, but our plane couldn’t LEAVE until all the goats had been chased off the runway.” 7. “Does Johm RESEMBLE his mother or his father?” – “Well, he looks just like his father, but he has his mother’s ears.” 8. One day, I painted little red spots all over my face, and told my mother I had caught measles. For a moment she was completely FOOLED, but then she realized that it was a joke. 9. “Dad, is it all right if I leave school and get married?” – “I can’t advise you on that. You’d better DISCUSS it with your mother.” 10. Because nobody else wanted to do it, Ms Van Winkle agreed to ASSUME the role of Director of Public Relations in the Ministry of Industry.
GET
Get back: 1) return; 2) recover something;

get by: pass;

get down: descend something;

get down (from): write (notes);

get into: enter;

get off: 1) remove (clothes); 2) alight (from bus/train);

get on: 1) put on something; 2) progress;

get on with: 1) make progress with something; understand and like someone;

get tohether: meet someone;

get up: 1) rise; 2) climb something; reach.
Exercise 1. Complete the spaces with a phrasal verb from the list below the text.

Sandy had had a busy day. When she got … from lunch, her boss had asked the staff to get … for a meeting. He asked Sandy to get some notes … . The company was getting … very well, and sales had nearly got … … a million pounds for the year. Sandy had to stay late and get … … typing the report of the meeting. The office was empty, except for her. Suddenly she heard a noise in the next room. She was terrified. Had somebody got … the building? A burglar, perhaps? No. The door was locked, and it was on the fourth door. Nobody could get … to the windows. Very quietly, she got … from her chair, and got her coat … . She went to the door, and opened it suddenly. There was her boss, with a box in his hand. “Oh, Sandy,” he said, “I knew you were working late, so when I got … to the street, I decided to get you a take-away meal. Here it is!”

 Exercise 2. Match the sentences from the first column with the sentences from the second column. Pay attention to the meanings of the phrasal verbs.
	1. Everyone seems to know about your engagement.

2. Have you found a job yet!

3. Why do you want a pay-rise?

4. What are your new neighbours like?

5. Do you think Nick will go to prison?

6. It's time you had a holiday.

7. Hayley didn't think much of my painting, did she?

8. Shouldn't we be leaving for the station?


	A Don't let her comments get to you. It's not that bad.

В Very nice. We get on with them really well. 

С I'm afraid not - and it's really getting me down. 

D As it's his first offence, he may get off with a fine.

E There's no rush. The train doesn't get in for another twenty minutes.

F I know. The news has certainly got around. 

G Because I can't get by on my salary any more.

H I know, but we can't get away till November.




	1. How did the prisoners manage to escape?                
2. George is still in bed.

3. Do you think Barbara will be able to persuade him to pay?

4. I don't understand how this lighting system works.

5. Shall I give you your injection now, Mr Petrie?

6. This is the right bus for the station, isn't it?

7. Have you fixed your car yet?

8. I've got to help in the shop this afternoon.


	A In that case you'd better get in an electrician.

В They got out through a window.

С Can't you get out of it and come swimming instead?

D I've been too busy - I simply haven't got round to it.

E All right, nurse. Let's get it over with.

F She should do. She knows how to get round him.

G That's right. Get off at the next stop.

H What! Hasn't he got up yet?




PUT

Exercise 1. Match the sentences from the first column with the sentences from the second column. Pay attention to the meanings of the phrasal verbs.
	1. That's a dreadful noise, isn't it?     
2. Philip isn't clever enough to plan such a crime on his own.

3. Where are you staying?

4. Can't you concentrate on your work?

5. I don't want to be a nuisance.

6. What terrible news! How did he take it?

7. What's your next performance going to be?

8. I don't like the look of this place!
	A He put on a brave face but he was obviously upset.

В We're putting on Romeo and Juliet' in October.

С No. The noise is putting me off.

D Don't be put off by the outside. It's really nice

inside.

E Yes I am not putting up with it any longer, I'm going to complain.

F A friend has offered to put me up for the night.

G Don't worry! You're not putting me out at all.

H You're right. Someone must have put him up to it.




	1. Could I speak to Mary White, please?

2. Our poor dog is in terrible pain.

3. Hurry up or we'll be late!

4. Can I borrow the scissors?

5. I'm starting to get a bit cold now.

6. Rita's got some new proposals for ways of saving money.

7. What kind of an increase have you asked for?

8. Why did Leo have to buy a new suit?


	A She should put them forward at the next meeting.

В One moment, please. I'll put you through to

her office.

С Well, put your pullover on.

D Because he's put on so much weight recently.

E We've put in for a pay rise of ten per cent.

F You'd better have him put down and end his suffering.

G Nearly ready. I've just got to put these plates away.

H OK, but make sure you put them back when you've finished with them.




When you are going out.

When you are going out and there arises the necessity to renew your wardrobe, there are three ways to do it. The first one is to write in for the thing you liked in a magazine or catalogue. But it’s too expensive, besides, they can pawn something you didn’t expect off on you. The second one is to dig out some grandfather’s suit, but you won’t boast of it at a party. The third one is to try on everything you’ve got in the wardrobe. Young ladies act like that. Usually they put much time in on fixing themselves up, putting one dress on, throwing it off, putting it aside and trying on another one. They carefully put up their hair that is sticking up or pick out a jewel to pin on their dress. When everything’s OK and one detail goes with another one, it’s time to go out, not earlier.

Exercise 1. Find English equivalents in the text.

Приколоть

гармонировать

выбирать

торчать (о волосах)

причесываться

отложить

хвастаться

откопать

заказать почтой

пойти в гости

надеть

приводить себя в порядок

примерять

тратить время на что-либо

Exercise 2. Fill in the blanks.

1. How much time do you … in on that affair?

2. Before … out you should … yourself up: … up your hair that is … up, … a beautiful dress and … a jewel.

3. Mary … off her dress and … on a new one. Then she … aside. At last she … out the one that … with her eyes.

4. Do not … of your car. It’s horrible. They simply … it off on you.

5. Where did you … out that stuff?

6. If you want to have that up-to-date sweater, … in for it.
	Back smb up – поддерживать

be away – (отсутствовать какое-то )

be fed up with smb/smth – сыт по горло

be laid up – свалиться, заболеть

be off - испортиться

be on – работать, находиться во включенном состоянии (о приборах)

be out – отсутствовать (временно); be away – (отсутствовать более долгое время)

be run down –  изможденный, измученный, как выжатый лимон

be soaked through – промокнуть до костей/до ниточки/насквозь

be up – истечь (о времени)

be up to smth – затевать, замышлять

break in – встревать в разговор, прерывать кого-либо

break out – вспыхнуть, начаться, разразиться (о войне, эпидемии, скандале)

break through – совершить прорыв, добиться успеха

break up – 1) ломать, разрушать; 2) закрыться на каникулы (об учебном заведении)

bring down 1) приводить в уныние, портить настроение; 2) осадить, поставить на место, одернуть

dress up – 1) нарядить(ся), вырядиться,разодеться в пух и прах; 2) нарядить, украсить, оживить

drop in (on smb) – заскочить к кому-либо

drop out (of) – бросить (школу, учебу, вуз), выбыть (из группы, команды, соревнования)
face up to – смотреть правде в глаза, трезво смотреть на вещи

fall out with smb – поссориться, повздорить

fall through – провалиться (о планах)

get along with – 1) ладить, находить общий язык; 2) продвигаться, делать успехи, преуспевать

get through – соединиться, дозвониться (по телефону)

give up – бросить привычку, прекратить, перестать

go in for -  увлекаться, интересоваться, заниматься

go off – 1) скиснуть, портиться (о продуктах); 2) удачно пройти (о мероприятии)

go on - продолжать

go through – пережить, вынести (потери, трудности)

go with – подходить, гармонировать (об одежде, характере и т.д.)

stand in for – заменять, замещать кого-либо (на непродолжительное время)

stay in – сидеть дома

take after – пойти в кого-либо, пойти по стопам кого-либо

take back – взять (свои) слова назад/обратно

take off – 1) снимать одежду; 2) сбросить (вес); 3) подражать, передразнивать, пародировать (чью-либо речь и манеры)

take on – 1) брать, нанимать на работу; 2) потерять голову (от счастья или горя); горячиться, сердиться

take up – 1) заняться (проявить интерес), увлечься чем-либо; 2) взяться, приняться за дело, приступить к исполнению обязанностей

turn on/off – включить/выключить (прибор), открыть/закрыть (кран)

write down - записать
	bring up – воспитывать

brush up (on) – освежить в памяти, обновить

build up – 1) нагнетать (атмосферу), нарастать, наращивать, укреплять; 2) build smb up  раскрутить (создать имя), раздуть (значимость, популярность)

call in – отменить

call up – призывать в армию

carry on – 1) вести (разговор, дело); 2) крутить роман; 3) валять дурака, дурачиться, шумно веселиться

clear up – разгуляться (о погоде)

club together – сброситься, скинуться (о деньгах)

come across – 1) наткнуться, 2) донести смысл, идею (быть понятным); 3) производить, создавать впечатление

come from – происходить, быть родом

come in – 1) входить в моду; 2) играть роль (участвовать), касаться кого-либо

come into – получить по наследству

come out – выйти наружу, обнаружиться (о правде, фактах), выясниться, оказаться

come round – заглянуть (в гости)

come to/round – прийти в себя, очнуться

cut down (on smth) – урезать, ограничить, сократить 

hold on – не вешать трубку, подождать у телефона

keep up with – 1) поспевать, угнаться за кем-либо; 2) поддерживать связь, не терять из виду

look after – присматривать, ухаживать, заботиться

look for – искать, рассчитывать, ожидать

look forward to – предвкушать, с нетерпением ждать

look through – 1) пробежать (глазами); 2) в упор не видеть; 3) видеть насквозь

look to – рассчитывать, полагаться на кого-либо

mix up - перепутать

put on – 1) надевать одежду; 2) притворяться, прикидываться; напускать/делать вид; 3) набирать, прибавлять (о весе)

put up (at)  - остановиться (переночевать)

put up (with) – выносить, терпеть, мириться с чем-либо

see off – проводить кого-либо (в аэропорту, на вокзале)

show off – пускать пыль в глаза, рисоваться

stand for - выносить, терпеть, мириться
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